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(E)rom'

Denne bog er skrevet for at fortzlle om en enkelt persons oplevelser fra 2.
verdenskrigs start i 1939 til dens slutning i 1945.

Den militzre efterretningstjeneste var min baggrund i krigens fem ir,
men det er ikke en historisk beretning derom. Efter krigen blev jeg fast an-
sat i Forsvarets Efterretningstjeneste som arkivar, hvor jeg arbejdede, indtil
jeg blev gift med Flemming Juncker i 1960.

Bogen handler om tiden fra et halvt ir inden besattelsen, om tre et halvt
ir i det besatte Danmark, et &r i Sverige og et halvt &r i London, hvorfra jeg
kom hjem over Sverige i april, til den 5. maj 1945.

I den periode havde jeg det privilegium at samarbejde med, hjzlpe og
kontakte en meget stor del af de personer, som organiserede Danmarks del-
tagelse i krigen gennem spionage, sabotage, propaganda og bevabnede
modstandsgrupper.

Muligheden kom til mig, fordi Ebbe Munck var gift med min sester, jeg
var voksen (33 4r) og havde haft mange kontakter i England via familie og
Ebbe Munck. Jeg var ugift og uden forpligtelser.

Det blev mit held, at Ebbe Munck havde brug for mig og gav mig speci-
elle forbindelser. Nar det viste sig, at man var brugbar, kom ansvaret for
mange ting til at ligge pa ens skuldre.

Jutta Juncker
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Hvad forbindelserne herhjemme angik, kendte jeg allerede kaptajn Volle
Gyth? fra den danske generalstabs efterretningsafdeling. Vi havde nemt
ved at kontakte hinanden, vore familier var venner og vi boede ner hinan-
den.

Ebbe Munck rejste til Finland. Krigen i 1939 mellem Tyskland og Eng-
land-Frankrig var stillestdende, »The phoney war«. Der skete ikke meget.
Jeg blev lobende orienteret af kaptajn Gyth, mest om forskellige fremmede
spionsager, men en dag i januar 1940 dukkede en ung nordmand, Helmer
Bonnevie, op. Han havde den anden halvdel af mit kontaktbillede, og han
forklarede mig nu lidt om, hvad arbejdet bestod i.

Straks efter krigens udbrud i september 1939 blev der i England dannet
en underafdeling, den sikaldte Section D, af SIS (Secret Intelligence Ser-
vice — ogsd kaldet MIG, hvor MI stod for Military Intelligence), der skulle
tage sig af antinazistisk propaganda i Tyskland og besatte lande samt oko-
nomisk krigsferelse (contraband control) og krigsvigtig sabotage. I starten
var milet for sabotagen iser malmbiéde fra Sverige (Umed) og Norge (Nar-
vik), hvorfra der sejledes jernmalm til Tyskland.

Senere voksede afdelingen. IIC (Industrial Intelligence Center), som
herte under Ministry of Economic Warfare, kom til. Denne organisation
dzkkede contraband control og special operations (subversion and sabo-
tage). Special operations blev snart delt i to, SO.1 (= PWE — Political War-
fare Executive), som skulle tage sig af propaganda, og SO.2, hvis felt var sa-
botage og undergravende virksomhed. I juli 1940 blev SO.1 og SO.2 lagt
sammen under navnet SOE (Special Operations Executive).

Bonnevie var tilknyttet den gruppe, der tog sig af sabotage mod malm-
bide fra Umesd i Sverige og Narvik i Norge. Desuden arbejdede han ogsi
med propagandamateriale, indsmuglet eller nedkastet i Tyskland. Nogen
storre opgave fik jeg ikke i forste omgang.

Bonnevie blev i evrigt arresteret af tyskerne straks efter den 9. april 1940
og kort sendt til Tyskland. Efter et langt fengselsophold og svare forher
kom hans sag for tysk ret, og med den undskyldning, at hans aktivitet var
vendt mod russerne — da hans sag kom for, havde Tyskland invaderet Rus-
land - blev han markvardigvis frikendt og sendt retur til Norge.

En aften i sensommeren 1942 blev jeg ringet op af Bonnevie, han bad
om jeg ville made ham i Paladshotellets foyer og medbringe penge til hans
videre rejse til Norge. Jeg var af sikkerhedsgrunde ikke sarlig glad for det,
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beszttelsen til efterretningstjenesten. Ritmester Lunding rejste meget.
Ham blev jeg ikke sat i forbindelse med. Forst efter krigen kom jeg til at
kende ham som min mangedrige chef, da jeg i 1947 blev fast ansat i forsva-
rets efterretningstjeneste.

Orlogskaptajn Meorch traf jeg forst i 1943, da vi sammen flygtede til
Sverige, men jeg var i forvejen kendt med den nzre forbindelse mellem
marinens og herens efterretningstjenester. Fra den dag, vi begyndte arbej-
det i Sverige, var det yderst konstruktivt at samarbejde med et si ydende
menneske.

Jeg blev efter 9. april 1940 ogsd hurtigt kontaktled for landsretssagforer
Per Federspiel®, der var modstandsbevagelsens finansielle mellemmand til
SOE. Jeg hentede penge og beskeder hos ham eller hos hans nr. 2 i arbej-
det, greve Adam Moltke?. De blev derefter henter af de forskellige modta-
gere hos mig i sparekassen eller hjemme. Engang, da jeg ikke var hjemme,
og det hastede, mitte jeg legge 30.000 kr. ud i garagen, der var fyldt med
torv. Pengene blev hentet om natten — det gik fint — det var vist Mogens
Fog, der skulle have dem.

Der henger pi Frihedsmuseet et lille regnskab fra mig til Federspiel med
min dérlige skrift; det lod sidan:

»Bob har givet Husmanden

100.000 kr. i Obligationer

deraf skal Bob have igen 50.000.
Husmanden har betalt 15.000 i December
og 10.000 medio Januar,

de sidste pa opfordring af Orange,

da Bob ikke kunne udbetale de 10.000,
for han havde f3et nogle Numre fra
Stockholm. De 25.000, der er udbetalt Top,
skal fradrages de 50.000 til Bob.
Justitsriden har den 22/1 fiet

kr. 1.908,- af Husmanden.«*

* Husmanden = Federspiel, Bob = Grev Adam Moltke, Orange = Mogens Fog, Top = Flemming
Muus, Justitsrdden = Erling Foss
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Forsti det hvem der kan — men det var kontanter til modstandsarbejdet.
Det var et blandet foretagende.

Efterretningstjenesten havde haft et godt samarbejde med den svenske
Underrittelsestjinst. Vi kan miske godt kritisere, at Sverige mod neutrali-
tetsbestemmelserne tillod tyskerne at kere tyske tropper fra Danmark til
Norge og Finland gennem Sverige. Til gengzld havde den danske mod-
standsbevagelse — og det gzlder nok alle grupper — ikke kunnet gore ret
meget uden de svenskes dbne og lukkede ojne. Den engelske hjzlp til os
gik for en stor del via Sverige. Tilladelsen dertil fra svenskerne kom ikke
mindst pa grund af vor efterretningstjenestes szrlig gode og gamle forbin-
delse til den svenske efterretningstjeneste, iszr pd grund af det materiale vi
fra beszttelsens begyndelse afleverede, forst og fremmest til de Allierede,
men ogsd i stor udstrzkning til vort naboland. Som felge af, at materialet
var af god kvalitet, blev det et plus, der skaffede dansk efterretningstjeneste
mange fordele. Og det smittede naturligvis ogsi af pd alle afskygninger af
dansk modstandsbevagelse.

Efter beszttelsen blev det aftalt, at vor efterretningstjeneste skulle op-
rette et varslingssystem i den periode, hvor der var frygt for, at tyskerne
ogsd ville angribe Sverige. Flere metoder blev taget i brug, f.eks. varselsra-
ketter fra Helsingor og kodeord i radioen. Hvis disse metoder svigtede, var
det aftalt, at jeg skulle gi bort fra mit hjem i nedtrykt tilstand og efterlade
et brev, sd jeg ville blive efterlyst, og nir mit navn derefter blev n2zvnt i ra-
dioen, var det et varsel til Sverige om troppesamlinger her som forberedelse
til et tysk angreb pé Sverige. Heldigvis blev der ikke brug for denne udvej.
Brever 14 klar; men det havde ikke vret let at skrive, da jeg af naturen er
optimist.

Et drs tid senere ved en middag i den svenske ambassade medte jeg en
svensk officer, grev Claes Flemming. Vi sad ved siden af hinanden ved bor-
det, og han si meget forbavset pa mit bordkort og udbred — er det DEM?
Han havde i lang tid siddet pd vagt ved den svenske radio og lyttet efter,
om mit navn skulle blive nzvnt. Senere traf jeg ham flere gange sammen
med Gyth, hvor vi afprevede radioforbindelserne fra Danmark til Sverige.
Det var nogle slemt store apparater. Jeg fik altid lov at gemme dem om nat-
ten, det var ikke si nemt i en lille villa med mor, sester og niecer boende.
De kom ud i garagen til tervene og de 30.000 kr.

Endnu en forbindelse fik jeg med den svenske Underrittelsestjinst, da
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hvidtjern. Antennen var hejst op i et trz. Jeg skulle holde aje med, at der
ikke kom nogen, og der var ikke et menneske at se. Vi var der til den rig-
tige tid. Kaptajn Gyth arbejdede med apparatet; men den dag fik vi ingen
forbindelse.

Neaste gang, jeg var ude med kaptajn Gyth og radioen, var en vinteraf-
ten. Det skulle foregd ude pd markerne ved Fortunen. Det var bzlgmerkt
og havde sneet meget. Da tiden for sendingen nzrmede sig, opdagede
Gyth til sin radsel, at der ikke i nzrheden var et sted, hvor han kunne hejse
antennen op. Jeg mitte derfor kravle op pi en hgj snedrive, og med armen
strakt sd hejt i vejret som jeg kunne holdt jeg sd antennen. Man kan i en si-
dan situation ikke tage sig selv helt alvorligt; men forbindelsen lykkedes, og
selvom vi si billygter pa landevejen, var der ingen tyske pejlevogne, der ge-
nerede os.

Senere blev radioforbindelserne enormt forbedrede, iszr da ingenior Lo-
rens Duus Hansen'!® fra B&O indferte den ene forbedring efter den anden
pa apparaterne, siledes at hans system til sidst viste sig at vare det bedste i
alle de besatte lande.

I sommeren 1940 var vi ikke rigtig kommet i gang. Ebbe Munck var i
Danmark bortset fra et besag i Norge, si der var ikke si meget at gore. I
oktober 1940 rejste han og min sester Kirsten til Stockholm, hvor han
skulle vere korrespondent for Berlingske Tidende. Han havde i min sesters
bagage gemt den forste mikrofilm med efterretningsrapporter, som vi
sendte til de Allierede. Den kom fint igennem, og fra den tid fortsatte for-
sendelserne af mikrofilm regelmassigt under hele krigen via Stockholm.
Var der sztlige hastemeldinger, sisom gennemsejling af krigsskibe, nye ra-
dar- eller luftskytsstillinger m.m. gik det tit gennem redakter Nic. Bledels
sekretzr pd Berlingske Tidende, hvorfra Bledel ringede til Ebbe Munck
med aftalte kodebeskrivelser.

I januar 1941 flyttede jeg fra Klampenborg til Charlottenlund, hvor jeg
sammen med min sester, min mor og min sesters to smi piger lejede en
villa pa hjernet af J2gerborgs Allé og Rosenstandsvej. I de naste tre &r blev
den af mange forskellige grupper brugt flittigt til meder og kontakeer.

I sommeren 1941 flygtede lojtnant Thomas Sneum og en ven, Kjeld Pe-
tersen, pa en fantastisk made til England. En gammel Hornet Moth flyve-
maskine 13 i en lade ved en gird pd Fyn; den reparerede de og samlede

brendstof fra forskellige kilder. Ekstra brendstof havde de med i dunke, s&
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de kunne fylde pi under flyvningen. Tvunget af omstzndighederne matte
de lette ikke langt fra den tyske vagt og havde derfor bestemt at starte ma-
skinen ved at svinge propellerne rundt, dbne ladederen, si snart den star-
tede, kore frem og lette. Det hele skulle foregd nojagtigt pa det tidspunke,
hvor et tog kerte forbi, si stejen fra flyvemaskinen ikke kunne hores. De
mitte flyve under de elektriske ledninger og satte s kursen mod England.

Flugten lykkedes, men det var s3 utroligt, at englenderne havde svart ved
at tro pa det i forste omgang. Sneum havde nogle ufremkaldte film med,
som han havde taget af en radarstation p3 Fane. Desvarre havde ML.5. fiet
filmen og havde fremkaldt den forkert, siledes at man kun svagt kunne se,
at det var 2. Freyas radar. British Scientific Intelligence var meget interesse-
ret i disse forste billeder og bad os derfor om flere og tydeligere kopier.

En dejlig sommerdag pa Fane, hvor jeg var pi ferie i min tante, Anna
Graaes sommerhus, kom Volle Gyth og fik mig med en tur ud i klitterne.
Dette var i hoj grad tjenstligt, vi kravlede over pigtrdd og kom ind i et lavt
krat. Der skulle jeg blive liggende og lytte efter, om der nzrmede sig tyske
vagter. Imens sneg Volle Gyth sig nzrmere radaren, for at billedet skulle
blive rigtig godt. Jeg 13 og ned biernes summen og stilheden, men herte
pludselig en listende lyd. Hvad nu? Jeg lettede mig ganske sagte for at liste
hen til Gyth; men idet jeg kom op at std, si jeg en tyk, fed kanin sidde og
stirre pa mig. Billederne blev afsendt og gjorde god gavn.

En dag i sommeren 1941 fik jeg besog af en elegant og charmerende ung
mand, som var sendt fra Ebbe Munck i Stockholm. Det var lzgen Mogens
Fog, der af Ebbe Munck blev sat i forbindelse med efterretningsafdelingen
gennem mig. Jeg undrede mig over, at en si dygtig og positiv mand pé
grund af politiske folelser forst nu meldte sig til at forsvare sit land. Men
det var en fordel, at kommunisterne kom med, lige meget af hvilken
grund. Det beted hjzlp fra en stor velorganiseret gruppe, som indtil nu
havde holdt sig udenfor. De kom til pi et tidspunke, hvor de grupper, som
lznge havde varet i gang, havde sterke behov for andres medvirken.

Forbindelsen gik hovedsagelig gennem kaptajn Gyth, og samarbejdet
varede til august 1943. Der var visse vanskeligheder, men ogsi gode resul-
tater. Begge boede ved Ordrupvej. Var der beskeder fra den ene til den an-
den, tegnede de en kridtstreg pa en telefonboks pi vejen. Det beted, at der
skulle ringes til mig i sparekassen og aftales et mede. Jeg ser endnu tit med
venlighed pa telefonboksen, som stir der endnu.
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1 ;aldskzermsorganimtionen

[ juleugen 1941 blev den forste udpegede faldskermschef fra England kas-
tet ned. Det var legen Carl Johan Bruhn, der havde gennemgiet SOEs tre-
ning i England. Med ham var radiomanden Mogens Hammer. Nedkast-
ningen skulle ske blindt, d.v.s. uden at der var nogen, der modtog dem ved
nedkastningen. Et nyt system af faldskzrme var lige taget i brug, og ulyk-
keligvis virkede udlesningen i Bruhns faldskzrm ikke. Han blev drebt i
faldet. Hammer klarede sig bort og fik forbindelse med sine kontakter,
men manglede selvfolgelig sterkt den uddannede leder.

Gyth kom meget nedtrykt og fortalte om ulykken. Ved en senere og
mere vellykket nedkastning kan jeg huske, at han kom med en faldskarm,
som jeg skulle brende. Det var lettere sagt end gjort, faldskerme var jo
prepareret, si der ikke kunne gi ild i dem, og tervefyrets glader var ikke
sterke nok til at f3 den til at forsvinde. Den blev klippet i meget smé styk-
ker, gemt under min seng og i sma portioner oplest i fyret. Det varste var
at brende det pzne silketoj — stof til undertoj var ikke nemt at f3 fat pi;
men brzndt blev det.

Erling Foss!) og hans kone Bodil var nzre venner af bide Ebbe Munck
og Gyth. Vi sis meget i hinandens hjem, og Erling Foss begyndte ogsa at
bruge mit hjem til hemmelige meder, for en stor del med Mogens Fog!2).
Erling Foss, som havde mange politiske forbindelser indenfor rigsdag og
folketing, begyndte i januar 1942 at sende rapporter (de blev senere kaldt
»Ugen«) med efterretningstjenestens mikrofilm via Stockholm til England.
Fra maj 1942 gik rapporterne regelmeassigt til Christmas Meller'? i Lon-
don.

I vinteren 1941/42 blev jeg af Ebbe Munck bedt om at sztte mig i for-
bindelse med smaskibsrederforeningens direkter Eigil Borch Johansen!4),
der var et vigtigt forbindelsesled til faldskermsfolkene. Jeg skulle omga-
ende opsege ham pi hans kontor i Havnegade og give ham et brev fra
Ebbe. Det var en sen vintereftermiddag, det sneede, og fra @sterport sta-
tion kan jeg huske, at jeg tog en lukket hestedrosche til Havnegade. Det
var helt markeligt at kore med s3dan en; det havde jeg ikke gjort siden jeg
var barn. Jeg kom ind p4 Borch Johansens kontor, blev sat foran hans skri-
vebord og afleverede beskeden. Han virkede lidt urolig og sad og rodede i
sin skrivebordsskuffe; men beskeden blev afleveret, og jeg trak mig tilbage.
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op, og han bemarkede, at det var den markeligste postbuduniform, han
havde set.

I maj 1942, kort tid efter at Christmas Meller var kommet afsted, var
jeg til middag hos redakter Svend Aage Lund og hans kone. Jeg havde ne-
top om morgenen fiet det postkort fra Ebbe Munck, hvis billede beted, at
Christmas Meller var kommet vel til Sverige. Blandt gesterne ved midda-
gen var justitsminister Thune Jacobsen, og middagskonversationen drejede
sig udelukkende om Christmas Mollers forsvinden. Den ene teori mere
fantasifuld end den anden blev fremsat. Det kriblede unzgteligt lidt i mig
ved at mitte sidde stille og se uvidende ud.

Mit job i sparekassen indebar mange illegale ekspeditioner. Borch Jo-
hansen og Mogens Fog kom af og til. En morgen kom Borch Johansen for
at hente penge. Da jeg senere kom op i frokoststuen og fik min avis, si jeg
pa forste side billeder af ham og Mogens Fog, som efterlystes med duser pa
5.000 eller 10.000 kr. Jeg kiggede rundt pi resten af personalet, der alle
leste aviser; men ikke een sd ud, som om de havde set Borch Johansen ved
skranken om morgenen. Ingen havde heldigvis den fjerneste mistanke om,
hvad jeg foretog mig.

I sommeren 1942 medte jeg for forste gang Flemming Juncker!s), som
havde veret i Stockholm i »forretningsejemed«. Han havde tegnet en
merkvaerdig mejetzrsker og skulle forhandle om svensk patent pé den.
Med hjzlp fra politifuldmeagtig Vilhelm Leifer havde han fiet tysk visum —
alt sammen for at made SOEs mand i Stockholm, Ronny Turnbull. Denne
havde givet ham nogle meddelelser med hjem. Jeg modte ham pi Norre-
bro, og da jeg havde fiet beskeden og skulle til at g3, sagde han, at han godt
kunne fi en mikrofilm til Stockholm, hvis vi var interesserede. Jeg fik fat i
kaptajn Gyth, som erklerede sig interesseret, hvorefter jeg gik tilbage og
tog imod tilbudet. Aftalen blev, at der skulle komme en mand hos mig
naste dag for at hente den. Derefter fik kaptajn Gyth travlt. Han fotografe-
rede hele natten, og neste morgen fik jeg si filmen. En nydelig herre, som
jeg ikke kendte, kom naste dag som aftalt og hentede den. Herren, som var
Duus Hansen, gik fra mig direkte op til Gyth og sagde, at her var en film -
»I har jo sa tit lejlighed til at 3 én afsted, vil I 54 ikke tage den her med?« —
Volle kastede et blik p3 indpakningen og tenkte rgerligt pa nattens spildte
arbejde. Episoden understreger, at sikkerheden indenfor efterretningsafde-
lingen var stor. Vi kendte kun til det, der for den enkelte var nedvendigt.
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Min tante Anna Graae, enke efter direktar Valdemar Graae, var pa ferie
fra London i Norge den 9. april 1940. Hun var dansk statsborger og blev
derfor ikke interneret, men sendt tilbage til Danmark, hvor hun métte op-
holde sig under hele krigen. Hendes store lejlighed i London stod tom,
hvorfor jeg spurgte hende, om hun ville give tilladelse til, at en kendt eksil-
politiker og hans familie boede der. Det var et godt sted for Christmas
Moller, nir han skulle representere Danmark. Hun sagde ja, og vi fik sendt
besked til ingenior Lind, der tog sig af hendes sager i London, at lejlighe-
den skulle stilles til Christmas Mellers ridighed. Det blev et vellykkert ar-
rangement.

Der kom nu mere og mere fart i forsendelserne til Ebbe Munck og SOE.
Mig ubekendte mennesker kom i sparekassen og afleverede og hentede
film og penge. Mikrofilmene var gemt i tandpastatuber, barberkoste eller
ansigtscreme. Senere, da det blev mere farligt, gemtes de i en lille metalkap-
sel, der kunne stikkes op i endetarmen. Men da man fandt ud af, at metal-
beholderen eksploderede og adelagde filmen, hvis man skruede den forkert
op, var der ikke mange legale rejsende, som ville have den med.

Blandt forsendelserne til England kom der nu ogsé en korrespondance i
gang mellem Niels Bohr og Lord Cherwell (oprindeligt professor Linne-
man), som var atomforsker og videnskabelig ridgiver for Churchill. Mi-
krofilmene med disse breve fik en helt serlig behandling. Filmene blev
stebt ind i en nagle, der kunne sidde i kurerens eget nogleknippe. Dengang
var jeg nu ikke klar over, hvad den negle, jeg fik overdraget, indeholdt.
Den henger for ovrigt nu pa Frihedsmuseet.

En person, som jeg altid var lidt kyst af, nir han kom til mig i sparekas-
sen, var Stig Jensen!9), der sidst i krigen var leder af nedkastningerne pa
Sjzlland. han talte altid si hejt og sagde med vilje de varste ting med hoj
rost, f.eks.. »Her kommer noget hemmeligt!« — utroligt nok reagerede
ingen. Stig Jensen arbejdede konstant med de farligste ting fra sommeren
1940 lige til 1945 uden at blive taget eller mitte flygte.

En dag, hvor der havde varet serlig mange pakker til mig, kom vor el-
skelige kasserer hen til mig og sagde: »Det er vel ikke Deres fodselsdag i dag
frk. Graae?«

I vinteren 1943 kom der en foresporgsel fra London til efterretningsaf-
delingen, om jeg kunne vare behjelpelig ved arbejdet med den engelske
propaganda i Danmark. Uden at sperge mig sagde Nordentoft og Gyth
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befolkningen. Endelige beslutninger blev der ganske vist ikke truffet den
aften; men der var enighed om, at der skulle flere grupper med, og at man
ogsa skulle tage flere opgaver op. Dette var den spzde begyndelse til det se-
nere Frihedsrad.

Det blev en lang aften. Morklegningsgardinerne var trukket for, og ved
ellevetiden lod der pludselig en banken pd havederen. Det gav et szt i os
alle; men det viste sig at vare kaptajn Gyth, der hele aftenen havde giet
vagt rundt om huset for at se til, at ingen uvedkommende viste sig. Han
var omsider blevet trzt og ville hjem. En efter en forsvandt mededelta-
gerne; den sidste var Mogens Fog. Jeg kan huske, at han til afsked sagde:
»Bare vi nu er store nok til det job.«

Sabotagerne og strejkerne ndede i lobet af august et hejdepunke. Tys-
kerne blev mere og mere irriterede, og man kunne vente, at noget drama-
tisk ville ske. Om morgenen den 28. august ringede Volle Gyth til mig i
sparekassen. han bad mig mede sig ved Norreport kl. 1. Vi havde vearet i
alarmberedskab, si jeg var klar over, at det trak sammen. Gyth nzvnte i te-
lefonen, at det maske blev lidt svert med butikkerne (der var nogle rygter
om generalstrejke). Jeg ringede derfor til min sester, som arbejdede pa Ber-
lingske Aftenavis, og foreslog, at vi skulle kebe med hjem til huset, s3 vi
ikke manglede noget. Da vi senere kom hjem, havde vi begge kebt spiritus;
det var nok det vi mente, vi havde mest gavn af.

Men jeg stod altsd ved Norreport kl. 1, og Gyth kom i sin lille bil med
korpsofficiant Christensen fra efterretningsafdelingen siddende hojtideligt
bagi i civil med sort rundpuldet hat og en samling hindgranater pa sedet
ved siden af sig. Jeg blev klemt ind ved siden af hindgranaterne og folte
mig ikke szrlig tryg. S3 fik jeg beskeder, der skulle afleveres til forskellige.
Jeg startede med at gi til damehotellet for at informere faldskermslederen
Flemming Muus'? via hotellets leder frk. Neergaard, der havde ham bo-
ende illegalt. Derefter til Federspiel og til flere andre adresser, som jeg
havde varet vant til at kontakte. Til sidst blev jeg sendt til en ny adresse,
hvor jeg skulle aflevere et kodeord, som jeg senere blev klar over var signa-
let til flidens senkning samme nat.

Da jeg kom hjem til Rosenstandsvej, samledes kaptajn Gyth, kaptajn
Winkel, ingenior Duus Hansen og jeg om radiosenderen for at sende til
England. Vi indkodede, og Duus Hansen sendte. Jeg blev sendt ud at kigge
efter tyske pejlevogne pa vejen, og Gyth kerte af sted for at varsko og
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ralstabens efterretningsafdelinger og derfra videre til England i hvert fald i
fire kopier ad forskellige veje. De tre niede i god behold til British Scienti-
fic Intelligence Center; men den fjerde, som kaptajn Gyth lige efter 29. au-
gust havde afleveret til styrmand West pd Helsingborgfergen, blev taget af
tyskerne. Kort tid efter blev jeg ringet op af direktor Henrik Tholstrup2y,
der hurtigst muligt mitte have et mede med mig i Charlottenlund skov.
Jeg skyndte mig derhen, og da han s& mig udbred han: »Peter er taget!« P4
dette tidspunkt havde de alle sammen dzknavne, og hver gang nogen blev
arresteret, eller breve blev taget, skulle man bytte dezknavne ud. De mest
aktive havde de fleste navne. Det var svart at huske. »Peter« havde ogsi va-
ret deknavn for efterretningsofficererne, s jeg blev meget bekymret. Det
viste sig imidlertid, at det var styrmand Peter West, Tolstrup mente. Og da
det var Gyth, der havde afleveret filmen til West, métte han tage til Sverige,
hvilket jo ikke var sa godt.

Dagen efter havde kaptajn Gyth og Erling Foss et mede hos mig, hvor
der skulle tages endelig bestemmelse om, hvorvidt Gyth skulle flygte til
Sverige, eller om han, — pd trods af at han var meget kompromitteret, —
skulle blive hjemme under jorden. Gyth selv var mest indstillet pé at rejse;
han havde nu slidt i det i 3/ &r og havde som de fleste andre modstandsfolk
det store onske at komme til England. Det var videre hans opfattelse, at jeg
burde tage ud af landet, eftersom jeg kendte for mange adresser og perso-
ner indenfor det centrale arbejde.

Jeg var nu ikke sikker p3, at det var s godt; men med udsigten til bare at
fortsztte herhjemme uden at kunne arbejde for efterretningstjenesten, og
ogsd lokket af muligheden for at komme til England, var det fristende. Jeg
snakkede med Erling Foss, som syntes, at jeg selv mitte tage bestemmelsen.
Jeg besluttede mig endelig til at flygte, hvad der nok ikke pé det tidspunkt
var det helt rigtige at gore.

De folgende dage havde vi meder for at afvikle eller overlevere vort ar-
bejde til andre. Kaptajn Gyth, direkter Gerald Salicath?2, Svend Truelsen
og jeg madtes i Forstbotanisk have i Charlottenlund. Salicath og jeg havde
stadig ting at ordne vedrorende anbringelse af akter fra efterretningsafde-
lingen, og Truelsen og Gyth fjernede sig for at fore szrlige forhandlinger.
Det var forste gang, jeg sd Truelsen, som blev et s vigtigt led i efterret-
ningsarbejdet fra denne dag, og indtil krigen sluttede. Desuden havde jeg
mede med Bobby Moltke for at diskutere rejsen. Han gav mig til min for-
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bavselse 5.000 kr. til vor rejse — det var ellers mig, der plejede at udbetale
penge til andre.

S4 begyndte arrangementerne for at komme afsted. Jeg fik besked af
Gyth om at mede i en villa i Klampenborg naste eftermiddag. Det var ikke
sikkert, at vi kunne komme over; men der var en mulighed. Jeg gik tidligt
fra sparekassen med den besked, at jeg gik til tandlgen og ikke kom mere
den dag, og medte op i direkter Salicaths villa i Klampenborg til tiden. Alt
skulle ordnes inden kl. 8, da der fra dette tidspunkt var udgangsforbud. I
villaen var der samlet flere mennesker; de fleste var militzre, der skulle til
Sverige. Jeg kendte kun kaptajn Gyth. Vi sad lidt og sagde ikke meget. Ef-
ter en stund kom Salicath og meddelte »lkke i nat«, og si gjaldt det om at
skynde sig hjem inden klokken blev 8. Det mi ikke have varet sjovt for fa-
milien at se mig troppe op igen. To dage efter skulle jeg prove en gang til.
Tandlzgen blev igen brugt, og Gyth og jeg tog toget til Rungsted. Min sos-
ter meddelte dagen efter sparekassen, at jeg var taget til Sverige. Nogle
mente, at det var en kerlighedsaffere, andre, at jeg var lebet med kassen.
Der blev iverksat natlig revision i sparekassen.

Vi tog til Rungsted kro, hvor jeg blev anbragt, mens Gyth forsvandt for
at finde ud af, om vi kom afsted. Foruden mig var der kun ét menneske i
restauranten, nemlig en herre, der sad alvorlig ved et bord og si ventende
ud. Der gik en halv time, s& kom Gyth igen. Jeg advarede ham mod den
enlige herre, som miske kunne vere Gestapomand. Han kiggede derhen
og brast i grin; det var orlogskaptajn Merch fra marinens efterretningstje-
neste. Han skulle ogs afsted.

Lidt for kl. 7 om aftenen fik vi besked om at gi ned til havnen og hur-
tigt gd ombord i en fiskerbad. Vi fik neje at vide, hvor den 13, og si startede
vi. Sceneriet var i virkeligheden helt usandsynligt. Solen var lige ved at gi
ned, Rungsted havn var fuld af mennesker, der gik aftentur for at se solned-
gang og lysene, der tzndtes pa svenskekysten og Hveen. Midt i hele denne
flok mennesker skulle man flygte — det virkede skart. Men hurtigt kom vi
ned i biden, og den sejlede ud af havnen. Foruden os var der yderligere to
passagerer, nemlig flyverkaptajnlojtnant Poul Szbye og fru Lola Lohse, der
var sekreter i kriminalpolitiet. Vi skulle ogsd have haft professor Stephan
Hurwitz? med, men han havde fiet en forkert besked og kom forst over
noget senere.

Der blev ikke snakket meget i bunden af biden, som lugtede af fisk, og
der var buldrende merkt. Orlogskaptajn Merch stak hovedet op af lugen
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Ternbergs lejlighed var szrpreget, der var en masse kaserneagtige gaste-
varelser, en helt henrivende dagligstue med de dejligste antikke mabler og
en stor spisestue, tapetseret med svenske generalstabskort. De forste dage
lante jeg lidt tej. Vi havde penge nok; men alt var rationeret, og vi havde
ikke rationeringskort til at blive nyekviperet. Vi fik imidlertid en valdig
pzn ordning gennem direktoren for Nordiska Kompagniet, hvor vi alle
tre fik lov at kebe, hvad vi havde brug for, pa én gang uden rationerings-
kort.

Gyth og Moerch fik straks forbindelse med Ebbe Munch. Ebbe var den
faste og overste forbindelse mellem de mange forskellige modstandsgrup-
per og SOE, OSS m.m. Efterretningsafdelingen arbejdede meget tzt sam-
men med ham, og hans samarbejdsevne med de sterkt forskellige grupper
var forbavsende. Han skabte tillid hos alle — uden ham havde man ikke
stdet sterkt. Der er en historie om Jenghiz Khan. Han kaldte sine fire sen-
ner, Jochi, Chaghatai, Ogetei og Toli sammen, viste dem en kep og brak-
kede den over, tog s et knippe, og ingen kunne brekke det. Sennerne
holdt derefter sammen og erobrede det meste af verden.

Desuden fik de ogsd hurtigt kontakt med kriminologen Harry Séder-
man. Han havde ordningen med de norske politiforlegninger under sig,
og vi ville gerne have oprettet tilsvarende danske. Det var starten pa for-
handlinger, som senere gav resultat. Séderman var en spzndende person.
Han havde tidligere gjort tjeneste bide i Scotland Yard og New York poli-
tis drabsafdeling. Hans nzre forbindelse med den norske modstandsbevz-
gelse gjorde, at han den 7. maj 1945 besogte den tyske kommandant i
Norge, general Franz Bshme, og fik ham overtalt til at nedlegge vibnene i
stedet for at kempe til det sidste — det samme, som den tyske skibsfartsat-
taché Georg Duckwitz gjorde for Danmark ved sit besog i Flensburg om-
kring 4. maj. Efter krigen hjalp S6derman med at genoprette det vesttyske
politi og endte i en hej Interpol-stilling i Tanger.

Vi var lidt bekymrede for oberstlgjtnant Nordentoft, som vi ikke havde
hert noget fra siden 28. august, og som ventedes til Sverige hver dag. En
dag kom svenskerne og fortalte, der pa den svenske Dresundskyst var fun-
det et lig, som kunne vare Nordentoft. Jeg blev sendt til Malme for at
identificere det, men heldigvis viste det sig, at det var en anden, og at min
hjelp ikke var nedvendig. Et par dage efter kom oberstlgjtnant Nordentoft
illegalt over med fergen.
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for, at der skulle ske Niels Bohr noget, og alle ville gerne have ham sendt
hurtigt videre. Gyth og Meincke sad vagt om natten i Torp Pedersens en-
tré. Kl. 4 om morgenen vignede de til did ved en raslen ved deren. Pisto-
lerne kom frem — og avisen faldt ind ad brevsprekken!

Professor Bohr havde traditionen tro glemt en flaske med tungt vand,
simand i sit spisckammer. Den maitte hurtigt hentes. Det traf sig s3 hel-
digt, at vi netop havde besog af direktor Henrik Tholstrup, der havde fa-
brikker i Sverige og derfor havde tilladelse til rejser, p3 hvilke han altid
havde illegale ting med til og fra os. Vi bad ham, om han kunne ordne det
med det tunge vand — det var nasten, som om vi havde udnzvnt ham til
ridder.

I begyndelsen hjalp jeg bide p paskontoret og i ambassaden; men vores
militzre afdeling fik hurtigt s3 travlt, at der ikke blev tid til andet. Briga-
dens sdkaldte politiforlegninger, der ikke mitte hedde militzrforlegninger
pi grund af Sveriges neutralitet, begyndte nemlig nu at tage form, efter-
hinden som der kom officerer til dem fra Danmark, og de militzre, der var
flygtet kort efter 29. august, meldte sig. Marinen fik sine skibe oplagt i
Karlskrona. Brigaden fik et stabskontor i Stockholm med general Kristian
Knudtzon som chef, mens vi fik et storre arbejdssted i Friggagatan 4 lige
ved ambassaden, hvor vi delte os op i forskellige afdelinger.

Cheferne, Nordentoft og March, havde et stort kontor, mens jeg sad i
forkontoret. Overfor havde oberstlgjtnant Niels Bjarke Schou sit kontor,
som tog sig af kontraspionage (sikkerhedsspergsmal). Hertil kom en stor
kontorstue med det mest blandede personale, man kan tenke sig. Der var
flere kriminalassistenter, orlogskaptajnerne Wern24), Romeling?9 og Valen-
tin20) (de gik med hemmelige budskaber til ambassaden indtil den dag, de
kunne komme videre til England), grev Bobby Moltke, en katolsk prast og
fru Ellen Quistgaard, som hjemme havde varet pi modtagehold ved fald-
skermsnedkastninger, og hvis mand var en af de forste, der blev henrettet
af tyskerne.

Foruden Friggagatan blev der lejet en villa i en af Stockholms forstzder.
Den fik et stort militert personale, hvis opgave var at samle og bearbejde
alle efterretningsoplysninger, som sendtes videre til de Allierede. Chefer var
orlogskaptajn Johannes Jegstrup?” og kaptajn Winkel.

Stockholm pé den tid var en ret fantastisk by. Ligesom Casablanca og
Lissabon var den samlingssted for flygtninge og spionage. Alle gesandtska-
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Vi var nu ikke si uheldige. Vejret var skyet og derfor godt at flyve i. Vi
var fem. En ung flyver hjalp mig rejsetejet pa. Farst en tynd ulden bukse-
dragr, sa et ekstra par uldne stromper, derefter en vatteret flyverdragt, til
sidst en faldskerm p& maven, en bad pa ryggen, en flojte pa venstre skulder
og en lille red lommelygte p4 hejre. I maskinen fik vi udleveret en oxygen-
maske og fik besked pé at have den p3 hele tiden. Maskinen var balgmerk;
man sad pi nogle trebznke og kunne ikke se hinanden. Der blev mere og
mere iskoldt i maskinen, men man var jo kledt godt pa. Vi flgj i 10 timer,
det var lang tid. Nir isen begyndte at smelte fra loftet og dryppe ned i ens
sked, var man klar over, at man snart skulle lande.

Vi landede i Louchars i Skotland, ikke langt fra St. Andrews. Der blev vi
overgivet til sikkerhedspolitiet, som skulle sorge for at vi kom til athering i
London i en stor institution, der hed »Patriotic School«, hvor alle flygt-
ninge og tilrejsende skulle undersoges. En mandlig betjent fik udleveret de
fire herrer, og jeg blev overgivet til en kvindelig betjent, der fulgte mig hele
vejen. Det var sert.

I London slap jeg for »Patriotic School« i forste omgang. Jeg blev hentet
af Svend Truelsen, der var i engelsk uniform, og kert til min tantes hjem,
hvor nu Christmas Moller boede. Det var markeligt at se det hus, der en-
gang havde varet mit andet hjem, std ret urert i en gade fuld af ruiner.
Christmas Meller tog meget venligt imod mig, og jeg boede der i den for-
ste tid, indtil jeg fik en lejlighed selv. Derefter et kort beseg pa »Patriotic
Schoole, hvor jeg havde ventet lange forhar; men hvor de til gengzld vid-
ste alt om mig ned til de mindste detaljer. De bad mig kun om oplysninger
vedrarende andre og takkede mig for samarbejdet i de mange ar. Jeg var ret
tilfreds, da jeg gik derfra.

Et par dage efter kom kaptajn Gyth og hentede mig. Han havde lige va-
ret i Frankrig. Naste dag skulle jeg begynde arbejdet i missionen, der
havde kontorer i Princess Garden, ikke langt fra min tantes hus. Han kerte
mig rundt og viste mig London. Det gjorde et stort indtryk. Man s bom-
behuller, hvor gederams blomstrede smukt — the bombflower kaldtes den —
ruiner, knuste ruder, morklegningsgardiner, smi kompagnier af frysende
harlotter, der eksercerede i de mindre beferdede gader, air raid wardens
med gasmasker og stilhuer, men masser af liv pd gaderne, travlhed og ste-
dighed.

Inden man vidste af det var man selv kommet ind i rytmen og folte sig
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kelige situation i Danmark. Jeg husker ikke alle emnerne; men der var be-
sked om efterretningsstof, Jedburghofficerer, den tznkte ministerliste til
regeringen efter krigen, brug af de officerer, der havde varer i aktiv tjeneste
i de allierede styrker, i Danmark efter krigen, minestrygning, viben, perso-
nel, penge m.m. Beskederne var til Gyth, Hvalkof, Christmas Moller, am-
bassader Reventlow, professor Hurwitz og iser til Juncker og Truelsen.

@en danske Mission

Hvalkofs military mission havde to kontorer i Princess Garden, hvor ogsa
general Dewing39 havde sine kontorer i husene ved siden af. Hvalkof
havde det ene kontor, og vi andre delte det andet. De engelske militere
kontorer var bestemt ikke luksus, hver havde sit trebord og en stol. En
kakkelovn blev tzndt op om morgenen; men vi skulle serge for at holde
den ved lige. Konvolutter blev brugt flere gange, gamle adresser blev streget
ud. Selv pa hvert enkelt stykke toiletpapir var der stemplet »State pro-
perty, for at man ikke skulle tage det med sig.

Missionen var en ny afdeling, si der var ikke ret meget at lave, hvilket
var markeligt efter den konstant travle tid i Sverige — ikke helt rart; men
bare det, at vi sad der, betad dog, at vi var kommet et skridt nzrmere til at
blive behandlet som allieret. En dag sad orlogskaptajn Ramberg og si lidt
trist ud. »Hvad f... sidder vi her for?«, sagde han og si p& mig. Vi er et sym-
bol, sagde jeg, han grinede lidt — nd! Og sé gik man i biografen.

London om aftenen var markelig. Nir man kom ud pa de merke gader,
og der blev luftalarm, sprang der straks et strilende hav af lysstriber frem pa
himlen pi jagt efter den fjendtlige flyver. Pludselig ser man den, og alle
striberne samles om den, s herer man luftskyts. Lidt efter bleses alarmen
af, og der er morkt igen. Folk dukker op fra undergrundsstationerne og al-
ting gir videre. Undergrundsbanerne var noget helt for sig selv. Kommer
man derned om aftenen, er perronerne fyldt med mennesker, som venter at
tilbringe natten der. Nogle har allerede lagt sig til hvile pi gamle aviser med
termoflaske og madpakke ved siden af sig. De forste tager plads lengst vek
fra perronkanten; men efterhinden fylder de hele pladsen op helt ud til
skinnerne, s3 man ma skreve over dem for at komme ind i toget. Der er en
snakken, og af og til lyder der ogs3 en sang; det virker som en troldehoj.
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mit nye job. Ved den lejlighed traf jeg ikke chefen, Sir Colin Gubbins; men
han blev efter krigen vor meget gode ven.

Forst i det nye 4r kom orlogskaptajn Merch til forhandlinger i London.
Han boede hos Truelsen og Juncker og havde en meget travl tid, var til me-
der i ambassaden, hos Dewing og Naval Intelligence, med Gyth og Hval-
kof, MI6 og selvfelgelig SOE. Han havde ogsi forhandlinger om minestry-
gere til Danmark efter krigen, medte de unge soofficerer, der var kommet
til London, og havde mindst lige sa travlt som i Sverige.

Desvarre blev jeg syg i netop denne periode. Der var en epidemi af smit-
som gulsot blandt tropperne, og mange fik det i lettere eller svarere grad.
Jeg havde det ret dirligt og métte blive i sengen i min lidt merke og vind-
omsuste lejlighed. Alle var imidlertid sede og hjzlpsomme — mine danske
venner fra de forskellige afdelinger holdt nzrmest meder ved mit leje, og
der fik jeg de sidste nyheder fra fronten og fra Danmark; jeg skulle sande-
lig folge med. Merch kom og fortalte om sine meder. Ambassaderens frue
kom med 2g, Gabriele Rohde skaffede mig en sod meget gammel lzge. Jeg
tror ikke, at han havde praktiseret i mange ir; men alle de unge leger var
ved fronten. Han mente, jeg havde influenza og sagde, at jeg hver morgen
og aften skulle tage et stort glas portvin, hvilket vist nok ellers ikke er det,
man fir for gulsot. Jeg bad Gyth om at skaffe en natkjole — der var jo gren-
ser for hvad to] jeg havde. Han fandt en meget flot ekspeditrice og kom til-
bage med en natkjole af irgront chiffon — det var ikke si godt til det ci-
trongule ansigt.

En aften, da jeg var ved at sove, lukkede jeg ojnene op, og for enden af
min seng stod to store tykke engelske betjente. Det havde jeg ikke ventet.
Husets vertinde havde anmeldt mig og sagt, at der i den lejlighed kom s3
mange mennesker, som talte et fremmed sprog, hvorfor det skulle underse-
ges. De fik set mine papirer, satte sig ned, og vi fik en lang snak om bom-
ber, spioner og om, hvornir krigen holdt op. — Fru Christmas Meller syn-
tes, jeg hellere skulle komme tilbage til dem og blive rask. Det gjorde jeg
gerne, og med et rart hjem, min tantes gamle piger og en dansk lzge varede
det ikke lznge, for jeg igen var helt i orden.

Inden jeg blev syg, havde Hollingworth bedt mig ud til en frokost, hvor
han forklarede mig, at han gerne ville have, at jeg sammen med den unge
Varinka Muus, som nu ogsi arbejdede i efterretningsafdelingen, tog under-
visning i faldskermsudspring. Min sygdom forhindrede mig i det, men
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Varinka bestod med fine karakterer. Da jeg senere bemzrkede, at jeg var
lide ked af, at det ikke var blevet til noget, grinede de andre af mig og
sagde. »Du! Du er alt for gammel!« Jeg mitte i mit stille sind indremme, at
jeg var lettet over at vare blevet fri.

En dag, da jeg var blevet meget bedre, fik jeg besag af senderjyden Niels
Begh Andersen3”). Han herte til den faste gruppe, som kom til Truelsens
og Junckers lejlighed i Chiltern Court. Hans skzbne var helt markelig,
Han var som senderjyde blevet indkaldt til den tyske har, var ved estfron-
ten, hvor han bide var feltdegn og havde kontakt med de ukrainske parti-
saner. Senere kom han til Normandiet omkring invasionen, han blev taget
til fange af englenderne og sad i fangelejr i England. Da hans ven, farver
Jacobsen fra Aabenraa fandt ud af det, blev han, hvor utroligt det end ly-
der, givet fri, og det blev ordnet, si han med sit store kendskab til Sender-
jylland skulle folge med den engelske har, nir den rykkede op mod den
danske grense.

Det var en sondag, da han besegte mig. Det kneb lidt for ham at f3 ven-
tetiden til at g4, s han havde varet en tur rundt om Marble Arch. Der har
altid hver sendag i umindelige tider stiet et storre antal talere pa szbekas-
ser og holdt foredrag for dem, der gad hore pd det. Emnerne var meget va-
rierende, og der samlede sig storre eller mindre grupper om hver taler. Til
sin store forundring herte Mikkel (det var Bagh Andersens deknavn i Eng-
land) en Mosley-nazist std og skamrose Hitler — det blev for meget. Mikkel
stod op pi en kasse og fortalte om forholdene p3 astfronten. Han holdt ta-
len igen for mig, den var glimrende. Det er nok kun i England, at en tysk
krigsfange under krigen kunne stille sig op offentligt og skalde ud pa lan-
dets nazister.

Da jeg var blevet rask, blev jeg inviteret pi weekend hos general Dew-
ings, som boede pa landet i en gammel praestegird nogle timers korsel med
toget fra London. Jeg var den forste af os danske, der besogte ham privat,
hvorfor jeg af Svend Truelsen, Gyth og Flemming Juncker fik det streng-
este pdbud om, hvad jeg skulle forklare ham om modstandsbevaegelsen, ef-
terretningstjenesten, Danmark, Stockholmskontoret og meget mere. Jeg
blev helt forvirret, men var klar over, at jeg ikke turde komme hjem uden
at have gjort det.

Det forste jeg s3, da jeg ankom til prestegirden, var generalen liggende
oppe pi tagryggen i ferd med at reparere skorstenen. Det var et dejligt
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Tzt ved St. Andrews 13 flyvepladsen Louchars, hvorfra natflyveren gik til
Stockholm, nir vejret var dérligt. Det var det ikke — det var strilende sol og
forir om dagen og ménelyst om natten. St. Andrews var fuld af »hemme-
lige« personer, der skulle afsted. Blandt dem var Bo Bramsen), der havde
veret nogen tid i gesandtskabet i The Danish Mission to SHAEE. Vi pre-
vede at fordrive tiden med at gi ture og stadigt forhere os om, hvilke mu-
ligheder der var for at komme afsted den nat. Jeg havde en masse beskeder
med fra alle de forskellige instanser, bade til Stockholm og hjem til Dan-
mark. Jeg havde fiet at vide, at Erik Krog Meyer3? i disse dage illegalt var i
Stockholm og ville vare i stand til at tage beskederne med til Danmark;
men det var begrenset, hvor lenge han turde blive. S3 det gode vejr var en
plage. Bo Bramsen havde 1. prioritet af alle os, der ventede. Han havde ve-
ret der i mange dage; men han var en engel og lod mig bytte plads med sig.

Endelig fik jeg besked om, at i nat skulle jeg flyve. Jeg fik alt det sedvan-
lige grej pa, bad og faldskerm m.m. og stod'i mineskin og ventede pa or-
dre til at g& ombord. To flyvere stod lidt fra mig, og jeg horte den ene sige:
»Flyver I i aften?«, og da svaret var bekrzftende, lod det: »I mi da vare
sindssyge!« Det gjorde nu ikke noget — efter en lang ventetid var man lige-
glad og ville bare afsted.

Vi var kun to passagerer i maskinen, en lidt tyk zldre herre og mig. Jeg
sad bagved herren, der omgiende faldt i sevn; men hver gang han snor-
kede, lyste det lille rade lys pd hans skulder. Med det som underholdning
og med bevidstheden om de kasser, jeg havde set, da jeg gik ombord, og
som fyldte resten af pladsen op i maskinen, og uhyggeligt lignede kasser,
der indeholdt sprengstof, var jeg lykkelig over, at turen kun varede fire ti-
mer denne gang.

Det var dejligt at komme tilbage til Stockholmskontoret igen. Der var
om muligt endnu travlere end for, og der var kommet flere hjzlpere. I af-
delingen, der behandlede efterretningsstoffet, var Ruth Philipsen kommet
til kort efter, at jeg var rejst til England. Hendes historie var helt fantastisk.
Hun var lzgesekretar hos professor Ole Chiewitz, og da Truelsen byggede
sit nye net op i vinteren 1943, afgav professoren hende til at vere sekretzr
for kaptajn Frits Tillisch, der sammen med kaptajn Erik Fournais, kaptajn
Otto Lind og kaptajn Bruun Petersen passede forskellige regioner i Jylland.
Tillisch og Ruth Philipsen var i Arhus, hvor hun blev arresteret og sat i
fengsel i Gestapohovedkvarteret pi Aarhus Universitet. Efter en grim tid
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var hun igen til athering pa 3. sal. To tyskere sad ved skrivebordet, og hun
stod op ad veggen. Netop da angreb de engelske bombere Gestapohoved-
kvarteret, og der blev hul i muren. Officererne blev drzbt; men Ruth Phi-
lipsen var i stand til at kure ned ad murbrokkerne og komme vk trods
maskingevarsalverne. Efter mange vanskeligheder kom hun til Sverige og
til vores kontor.

En anden dame med en fantastisk historie kom ogs til at arbejde for os;
det var Lotte Bundesen, der bl.a. hjalp Duus Hansen. Hun blev taget, kom
ind til afhering i Gestapohovedkvarteret pd Dagmarhus. Hun sad i et kon-
tor og ventede pi at blive athert, og de, der havde arresteret hende, gik for
at hente dem, der skulle athere. Der sad kun to andre, der ogsi skulle athe-
res, si hun gik ud pa gangen. Efter mange vanskeligheder med at folge tra-
fikken pa gangene, fulgte hun to officerer ud ad porten og slap vek. Det
var s usandsynligt, at hun havde en svar tid med at f2 de yngre i mod-
standsbevaegelsen til at forstd, hvad der egentlig var sket. Hun kom til Sve-
rige med nerverne hirdt spezndt for, men blev snart igen en glimrende
hjalp.

Midt i april kom general Dewing for anden gang til Stockholm for at
forhandle om Brigaden. Jeg blev attacheret ham under besaget. Foruden at
sorge for, at han kom til mederne, skulle jeg ogsé hjzlpe ham med lidt ind-
keb af gaver til hans familie hjemme i England. Stockholm var jo en vidun-
derby hvad indkeb angik. Alt i England var pi mearker, og dem havde man
ikke mange af; masser af ting fandtes slet ikke, intet blev indpakket. Jeg
husker forste gang kort tid efter, jeg var kommert til London, at jeg skulle
kobe mad ind til et made, hvor vi skulle have noget at spise. Jeg kom forbi
en vogn pa gaden, hvor man solgte sild. Der var en lang ke; men jeg ven-
tede tilmodigt, og da det blev min tur fik jeg otte sild; men til min raedsel
s4 jeg hele koen std og stirre pa mig. Szlgeren stod med fadet med de otte
sild, og jeg havde intet papir bragt med til at have dem i. Det havde i drevis
varet en selvfolge, at man bragte en avisside med, og jeg kunne se pi ansig-
terne, at man mente, der var noget galt med mig. Mit halstorklzde klarede
det, selvom det ikke var serligt lzkkert — men jeg kom hurtigt derfra.

Vi skulle finde ud af, hvad Dewing selv szrlig gerne ville have; men ga-
verne til hans kone og bern, iser til den lille pige overlod han til mig at be-
stemme. Han selv havde kun ét enske. Det lykkedes mig at finde den stor-
ste og bedste isenkremmer i Stockholm, og der tilbragte vi mange timer,
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fra havnen i Malme til Charlottenlundfortet. Der sad jeg de naste 48 ti-
mer og fulgte overgivelsesforhandlingerne, fredsbudskabet, oversendelse af
de forste grupper til Danmark. Brigaden og fliden fik ordre til at komme
hjem og afgik fra Helsingborg til Helsingor med de fleste militzrpersoner.

Kaptajn Winkel og jeg blev tilbage, indtil alt var klaret op efter os. Den
5. maj om eftermiddagen sejlede vi si til Tuborg havn i en af vore smi hur-
tigbdde, der plejede at sejle illegalt med efterretningsstof fra Sjelland til
Malme. Den blev fort af to unge marineofficerer, som ellers var vant til at
liste sig frem i marke og stilhed. Den dag havde vi fuldt pres pa. Maskinen
lavede et veldigt spektakel, og bag i biden var hejst et dannebrog splitflag.
I havnen 13 en masse tyske skibe sejlet op fra de tyske Dstersehavne, og
vore to seofficerer kunne ikke dy sig: Rundt cirklede de med fuld udbleas-
ning om de storste skibe. De bevebnede tyskere stirrede forbavsede ned pa
vor lilleputbad.

Det var markeligt igen at sztte foden pa dansk jord netop sidan en dag.
Man var tilfreds og taknemmelig over, at det man havde arbejdet for i de
fem et halvt &r var lykkedes og afsluttet. Nu kom et frit Danmark igen un-
der et normalt styre, si métte det ligge i dettes hind aldrig igen at behove
at give ansvaret fra sig.

I Tuborg havn blev vi modtaget af en havnevagt, der bestod af unge fri-
hedskempere. Deres iver og engagement var en sterk kontrast til de tilsva-
rende engelske myndigheders desillusionerede sammenbidthed. Vi blev
kert hen til deres hovedkvarter; men da vi bide havde armbind og uni-
form, fandt de ud af, at vi ikke var fjenden. De stillede venligt en bil til vor
ridighed og kerte os hjem til vore familier, som vi ikke havde set i halvan-
det lange ir.

Si gjaldt det om at blive orienteret om alt, hvad der var sket hjemme af
dramatiske begivenheder, siden man var taget vek. Forst havde der veret
jodeforfolgelserne, si begyndte clearingmordene. Erling Foss havde varet
en af dem, der var udset til at vaere offer. Han blev advaret om, at clearing-
morderen Hammeken luskede rundt omkring hans villa. Han og hans fa-
milie kom derfor hurtigt ud af huset, og han og konen flyttede ned til vo-
res hjem pd Rosenstandsvej. Kort efter deres ankomst, hvor min sester
havde arrangeret en hyggelig middag med et 2gtepar, der var deres nzre
venner, og som ogsa var aktive i modstandsbevagelsen, kom der igen en
advarsel om, at Hammeken nu luskede bevebnet rundt om Rosenstands-
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en gengeldelse. Hans rygszk, som en soldat hentede senere, var kun fyldt
med spiritus og kager.

I vinteren 1944-45 blev familien advaret og maitte »gd under jordenc.
Det bestod i, at den flyttede til et gartnerhus under Vallo slot i flere mine-
der. En dag fik de besked om, at de skulle flygte til Sverige. Meget mod
min sesters vilje havnede de en nat pd en villavej pA Amager, hvor de skulle
vente pd dem, der skulle sejle dem over. Tiden gik, og der kom ingen. Der
stod mor, mormor og to bern og var ikke glade, nir de herte fodtrin. S3
kom en forpustet ung mand, der skulle have hjulpet dem; han og en ven
var blevet forfulgt af tyskerne, og vennen var drzbt. Der blev ikke noget af
turen til Sverige; alle tog tilbage til Vallo. Efter krigen sagde min lille niece,
der var ca. 9 ir, at det havde veret den bedste tid i hendes liv. Det er rart,
nir man kan se tingene fra den lyse side.

Dagen efter min hjemkomst, den 6. maj, meldte jeg mig i generalstaben,
hvor jeg skulle aflevere papirer og kassebeholdning, som jeg havde med fra
kontoret i Sverige. Jeg kom op pé gangene i generalstaben, hvor personalet
for lidt forvirret rundt — man havde fornemmelsen af, at det nu gjaldt om
at gore sig bemarket. Jeg tog fat i en ung lgjtnant, som ofte havde siddet
fredeligt i mit forkontor i Stockholm, og bad ham melde mig til generalen;
men der skete ikke noget. Jeg blev tret af at vente og sagde, at nu gik jeg og
medtog kassebeholdningen, der var ret si stor. Det hjalp; jeg blev vist ind
til Schjedt-Eriksen, hvor jeg beklagede; men jeg havde ordre til at aflevere
til generalen selv. Jeg blev ikke populer; men general Gortz fik sagerne — og
han takkede mig oven i kebet.

Brigaden var ved at komme til Kebenhavn fra Helsinger. Jeg gik til Kon-
gens Nytorv for at se, om der var noget nyt. Der var ikke rart. Jeg medte
Rodney Gallop, der i 1940 var britisk legationsrdd i Kebenhavn og den 5.
maj 1945 var den forste representant for British Foreign Office i Dan-
mark. Jeg kendte ham godt fra England, og vi stillede os ved Det Kongelige
Teater for at se lidt pa begivenhederne. Store vogne kerte med fuld last af
hipofolk og vernemagere, der var stuvet sammen og stod med hznderne i
vejret, medens unge modstandsfolk sad med maskingevarer pd kanterne af
bilen. Det var et forstieligt, men — som Rodney Gallop sagde — meget ube-
hageligt syn. Derfra gik vi til d’Angleterre, hvor general Dewing boede.

Den tyske har skulle sendes hjem og havde forlangt at f3 stillet tog til r3-
dighed; men Dewing sagde nej. De kunne g4 til grensen, kunne de. Om
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I 1960, da jeg blev gift med Flemming Juncker og flyttede til Jylland,
var vi hver uge flere dage i Kebenhavn pa grund af min mands arbejde med
Junckers Industrier i Kege. I den periode blev jeg af Rigsarkivet anmodet
om at vere behjzlpelig med at ordne og registrere arkivmaterialet fra efter-
retningstjenesten — sdvel de reddede rester fra april 1940 til august 1943
som det, der kaldtes Stockholmsarkivet fra august 1943 til maj 1945.

Det var et dejligt arbejde. Jeg sad alene i Kongekzlderen med hvel-
vinger, tykke mure, gitter for vinduet og en stor jernnagle i en gammel
jernbesliet der. Dér blandt reoler, kasser og pakker gennemlevede jeg igen
alle de merkelige begivenheder i de fem krigsir, som jeg havde haft det pri-

vilegium at deltage i.
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selvom De selv nzvner fordelen ved stillingen i Deres beretning til Rigsar-
kivet.

»Stillingen viste sig at vare yderst praktisk for mit illegale arbejde som kon-
taktled«. Stillingen alene gjorde det jo ikke. Der skulle mere til: Mod, vil-
je, snarrddighed, sund sans og den diskrete palidelighed, der skabte Dem
udstrakte illegale kontakter.

Kontaktled. Sidan betegner Jutta Juncker selv sin stilling i det illegale
univers, og det blev uhyre mange og yderst kvalificerede hemmeligheder,
der passerede hendes pult i Sparekassen. Depecher i illegal emballage til og
fra Sverige og herfra og hertil depecher fra den allierede verden i vest.
Arbejdet bragte hende ogsi i kontakt med talrige i det meget tidlige mod-
standsarbejde op til september 1943, hvor hun mitte soge til Sverige for at
fortsatte sit arbejde der. Jutta Graae fik intim kontakt med efterretnings-
arbejdet, med Borch Johansen, med den illegale finansiering, med den tid-
lige illegale presse, med faldskzrmsfolkene, med engelsk propagandaarbe;j-
de og med meget andet modstandsarbejde. Alle stolede pd hende. Et lille
stump regnskab, skrevet med Jutta Graae’s hind, findes pa Frihedsmuseet
og fortaller lidt om hende og tiden. Det lyder i sin volapyk saledes:

»Bob har givet Husmanden 100.000 kr. i obligationer, deraf skal Bob have
igen 50.000. Husmanden har betalt 15.000 i december og 10.000 medio
januar, de sidste pd opfordring fra Orange, da Bob ikke udberalte de 10.000
for han havde fiet nogle numre fra Stockholm. De 25.000, der er udbetalr til
Top, skal fradrages de 50.000 til Bob. Justitsrdden har den 22/1 fiet kr. 1.908
af Husmanden«.

I dette lille rudiment fra en ser tid, pracist januar 1943, meder vi det
anonyme Stockholm, der stir for Ebbe Munck, vi meder Per Federspiel og
dennes medhjlper Adam Moltke, vi meder Mogens Fog, vi meder Flem-
ming B. Muus og vi meder Erling Foss. Det kunne have varet s& mange
andre, forst og fremmest de officerer i efterretningstjenesten, som Jutta
Graae trods alle andre aktiviteter nok fik det tztteste samarbejde med.

I Jutta Junckers beretning gor hun rede for sin rolle som kontaktled.
Desverre er det s3 forferdende lidt, hun beretter om sig selv. Hun har
mange rosende ord om det store galleri af modstandsfolk hun kom i kon-
takt med og som hun uforferdet hjalp, men man skal lese mellem linier-
ne for at forst, hvad hun kom til at betyde for den tidlige modstandsbe-
vagelse og specielt for dens kontakter til den allierede verden. Heldigvis er
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det dog let at lzse mellem linierne, og gor man det, tegner konturerne sig
alligevel af Fru Jutta og hendes frygtlose indsats.

Forst og fremmest var hun uundverlig. Havde man ikke haft hendes
sparekassepult, havde man madttet opfinde en anden pult, men det er van-
skeligt at forestille sig en person bag pulten, der havde haft hendes uforlig-
nelige egenskaber, mod, koldblodighed, diskretion, konduite og forresten
ogsi humor, hvilket sidste blandt andet meader lzseren, nir Jutta Juncker
fornejet beskriver den kilometerlange svemmetur fra en fiskerbad til Ven i
september 1943, men som vel ogsd sammen med koldblodigheden lader
sig hente ud af folgende lille passus i beretningen: »Engang, da jeg ikke var
hjemme, og det hastede, matrte jeg legge 30.000 ud i garagen — den var fyld:
med torv.. Pengene blev hentet om natten — det var vist Mogens Fog, der skul-
le have dems.

Maiske Mogens Fog, skriver De. Det kunne have varet s3 mange andre,
en Mogens Hammer, en Duus Hansen, en Flemming Muus. Rzkken var
lang. Et andet sted nzvner beretningen, at det indgik i varslingssystemet til
Sverige, at sifremt der opstod mistanke om et tysk angreb pé Sverige, skul-
le Jutta Graae gi bort fra sit hjem og efterlade et brev med udtryk for ned-
tryke sindstilstand. Hun ville s3 blive efterlyst i dansk radio og nzvnelsen
af navnet Jutta Graae var da en af flere advarsler til Sverige. Det er vanske-
ligt at forestille sig Dem i nedtryke sindstilstand, og De nzvner da ogsd, at
det for et humermenneske som Dem var vanskeligt at skrive et brev med
sindslidende forhold.

Meget andet kunne nzvnes om Jutta Graae’s centrale position. Jeg skal
her blot nzvne, at det forste made forud for oprettelsen af Frihedsridet
fandt sted i hendes hjem. Her var der husrum og omkring hjemmet var der
absolut tillid. Hendes nzre medarbejder, kaptajn Gyth, holdt i evrigt vagt
udenfor huset.

S4 kom Jutta Graae til Sverige og fortsatte sit arbejde, forst i det danske
gesandtskab, men snart som den faste stotte for efterretningsofficererne og
hele kredsen omkring dem, Ebbe Munck og Erling Foss. Ogsd her blev
hun uundverlig, betroet og indviet og fik indsigt i og betydning for hele
den brogede aktivitet, der pregede den danske inderkreds i Stockholm.
Hun var med, da Den danske Brigade kom til verden, hun var med nir
flygtninge fra Danmark niede svensk jord og skulle udsparges og hjzlpes
i gang i det fremmede, og hun fulgte fra dag til dag de stadig tzttere efter-
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arkiv, men ogsi at jeg aldrig ville fi adgang til det samt en klar antydning
af, at det ville ingen. Muligheden af en destruktion blev stillet i udsigt,
hvor meget jeg si plederede for, at dette ikke maitte ske.

Jeg vidste alts3, at arkivet eksisterede, men at det i bedste fald var util-
gengeligt, og da jeg i slutningen af 1950’erne arbejdede pi min bog,
»Hemmelig Alliance« var tanken om de arkivalske guldkorn, der muligt
kunne gemme sig her, nzrmest ulidelig. Her kom De mig til hjzlp. De for-
midlede et mede i Deres hyggelige hjem mellem mig, oberst Nordentoft,
oberst Gyth, kommander Merch og Dem selv, og her blev arkivet og dets
skzbne debatteret. Efter min erindring var proceduren vist nzrmest den,
at Nordentoft var stejlt afvisende og muligt sindet at destruere hele herlig-
heden ud fra en professionel opfattelse af efterretning som et utilgengeligt
omride. Merch havde en modsat opfattelse, medens Gyth forekom mig at
vakle mellem disse poler. Skaden var jo i evrigt sket, da jeg i min disputats
i 1954 havde kunnet redegore for tjenestens start og karakter.

Her blev De formidleren, og skent medet ikke fik det resultat, at arki-
vet blev dbnet for mig gled i det mindste tanken om destruktion i baggrun-
den, og jeg fik tilladelse til gennem Dem at stille konkrete spergsmal til
arkivet, hvor jeg métte finde dette enskeligt eller nedvendigt. Jeg stillede
en 14-15 spergsmal og fik uden nogen forsinkelse svar pa det hele, alle kla-
re og precise udskrifter. Dette kompromis blev mig en stor hjelp, og det
var Dem, der formidlede losningen. Selve kompromis'et fortalte mig, hvil-
ken ubegrenset tillid, officererne havde til Dem.

Da arkivet mange &r senere efter lange og seje forhandlinger kom i sik-
ker havn pd Rigsarkivet blev det igen Dem, der sammen med bl.a. kom-
mander Morch og pi Rigsarkivets anmodning pitog Dem at ordne, regi-
strere og udkode dette store og vigtige arkiv, der nu havde fiet navnet
Stockholmarkivet. I Deres beretning nevner De ganske kort dette enorme
arbejde:

»Jeg sad alene i Kongekalderen med hvalvinger, gitter for vinduet og en stor
jernnogle i en gammel jernbesliet dor. Der, blands reoler, kasser og pakker gen-
nemlevede jeg igen alle de markelige begivenheder i de 5 krigsdr, som jeg hav-
de haft det privilegium at deltage i«.

For dette arbejde i Kongekzlderen og for Deres magling skylder dansk
historie Dem en varm tak. Ogsa her — mange ir efter beszttelsen — blev De
den uundverlige.
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Medstifter og medlem af Danmarks Frihedsrad under den tyske besattelse.
Flygter til Sverige 1944. Udforte blandt meget andet et stort arbejde for at skaffe

viben til modstandsbevagelsen.

Mogens Fog (1904-90).

Professor i neurologi ved Kebenhavns Universitet og overlege ved Rigshospitalet
1938-79.

Medstifter og medlem af Danmarks Frihedsrdd 1943-45.

Minister for serlige anliggender i ministeriet Buhl 1945.

Kobenhavns Universitets rektor 1966-72.

J. Christmas Moller (1894-1948).
Folketingsmand 1920-41 og fra 1945.

Minister april-oktober 1940.

Udenrigsminister 1945.

Formand for det danske rid i London 1942-45.

Eigil Borch Johansen (1899-192?).

Smiskibsreder.

Fra 1942 kontaktmand for SOE i Danmark.

Flygtet via Sverige 1942 og knyttet til SOE i London.

Flemming Juncker, f. 1904.

Forstkandidat 1929.

Direktor for Junckers Savvaerk 1931-38 og 1960-76.

Ejer af Overgaard gods 1938-82.

Leder af jysk modstandsbevagelse 1942-44.

Leder af nedkastningsafdelingen i SOE i London 1944-45.

. Stig Jensen (1894-1979).

Redaktor.

Deltog meget tidligt i illegalt arbejde.

Havde fra 1942 forbindelse med SOE.

Ledede fra 1944 nedkastningsarbejdet pi Sjzlland.

Svenn Seehusen, f. 1918.

Redakter af national pressetjeneste 1939-42.

Leder af SOE’s propagandaafdeling i Danmark 1943-45.

Underdirektor i dagbladet Politiken og direkter for Politikens oplagsafdeling 1960-
85.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

NOTER 81

Formand for Frihedskampens veteraner fra 1965.
Formand for Frihedsmuseets Venner fra 1974.

Frode Jakobsen, f. 1906.

Cand.mag. 1939.

Stiftet den illegale organisation »Ringen« 1941.
Medstifter og medlem af Danmarks Frihedsrid 1943.
Minister uden portefeuille 1945.

Kommitteret for Hjemmevernet 1948-71.

Medlem af Folketinget 1945-73.

Flemming B. Muus (1907-82).
Meldte sig til tjeneste i SOE i London fra Liberia 1942.
SOE’s chef i Danmark fra marts 1943 til november 1944.

Chr. Hassager Christiansen (1904-19??).

Kaptajnlejtnant i sevarnet, sprengningsekspert.

Chef for Bornholms sendre marinedistrike 1943.

Fangslet af tyskerne efter at have sendt fotografier og tegninger af den forste V1-
bombe til de Allierede gennem efterretningstjenesten.

Befriet fra hospitalet, indlagt efter tysk tortur. Bragt til Sverige. I Sverige ansat hos
den danske efterretningstjeneste med tjeneste i Malme. Modtog efter krigen
det engelske »Distinguished Service Cross«.

Henrik Tholstrup (1893-1971).

Medlem af bestyrelsen for Kosangas.
Direkter for Edsvira Mejeriproduktion.
Byggede hotellerne Osterport og Segaardhus.

Havde visum til rejser til sin fabrik i Sverige.

Gerald Salicath.

Civilingenier, grosserer, importer af specialmaskiner.

Arrangerede flygtningetransporter til Sverige.

Havde forbindelse med SIS 1943-45.

Mitte selv flygte i slutningen af 1943. Skibet, der sejlede uden lygter pé grund af de
tyske patruljebide, kolliderede med en svensk bid og sank. Salicath og hans

kone blev reddet; men deres to smi drenge druknede.

Stephan Hurwitz (1901-81).

Dr.jur. 1933.

Professor ved Kebenhavns Universitet 1935-42.
Universitetets prorektor 1953-54.

Folketingets ombudsmand 1955.
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Chef for flygtningekontoret i Sverige 1943-44.

Medlem af den danske militzrmission i London 1944-45.
Formand for Udvalget for principperne for frihedsstraf 1945.
Formand for Udvalget for lovgivning om krigsforbrydere 1946.

24 a. Niels Bjarke Schou (1907-95).
Kaptajn 1941.
Oberstlojtnant 1949.
I Sverige hos Nordentoft fra 1943 til 1945 som leder af kontraspionageafdelingen.
I Forsvarsstabens efterretningstjeneste fra 1945.

24 b. Eigil Wern (1912-68).
Kaptajnlejtnant 1940.
Undervandsbidschef og chef for Sovarnets dykkerskole 1941- 48.
Lojtnant R.N.R. i den engelske flide 1944-45.
Adjudant hos Kong Frederik IX 1948.
Kommanderkaptajn 1951.
Ceremonimester ved Frederik IX’s hof fra 1951.

25. Henrik Romeling (1911-70).
Kaptajnlejtnant 1940.
I den engelske flide 1944-45.
Adjudant hos Kong Frederik IX 1947-50.
Medlem af den nordeuropziske planlegningsgruppe i London 1950.
Kommanderkaptajn 1951.
Chef for Kartegats marinedistrikt 1954-58.
Chef for Sevarnets skoler fra 1958.

26. Henrik Valentiner, f. 1912,
Kaptajnlejtnant 1940.
Oberstlojtnant i flyvevibnet 1951.
Lojtnant i den britiske flide 1944-45.
Oberst 1957.
Marine- og luftattaché ved ambassaden i London 1946-51.
Chef for Flyvestation Kebenhavn 1951-53.
Chef for Flyvevibnets skole 1953-61.
Dansk militerridgiver for SHAPE og ved NATO, Paris 1961-64.
Stedfortredende chef for felles forsvarsstyrker i Nordeuropa 1971-74.

27. Johannes Jegstrup (1899-1981).
Kommanderkaptajn 1946.
Leder af Bearbejdningskontoret for efterretningsafdelingen i Stockholm 1943-44.
Ved den danske militzrmission til SHAEF 1944-45.
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Medlem af den nordeuropziske planlzgningsgruppe i London 1950-51.
Kommander 1951.
Chef for Grenlands marinekommandodistrikt 1967-61.

28. J.C.W. Kruse (1880-1964).

29.

Dansk gesandt i Stockholm 1939-45.
Dansk gesandt i Paris 1945-50.

Kristian Knudtzon (1888-1972).

Generalmajor 1941.

Chef for Den danske Brigade i Sverige 1943-45.
Militzrattaché ved gesandtskabet i Moskva 1945.
Kommandant i Kebenhavn fra 1948.

30. Villy Lund Hvalkof (1895-1977).

31.

32.

33.

Oberstlojtnant og chef for 9. artilleriafdeling 1940.

Chef for Danish military mission to SHAEF’s militzrafdeling i London 1944-45.

Midlertidig generalmajor og formand for den danske delegation til den nordeurop-
®iske planlzgningsgruppe i London 1950.

Dansk ridgiver for chefen for de allierede styrker i Nordeuropa 1951-52.

Chef for Forsvarsakademiet 1952-57.

Erik Husfeldt (1901-84).

Reservekirurg ved Kommunehospitalet i Kebenhavn 1939-43.

Professor i kirurgi ved Kebenhavns Universitet 1943.

Chef for Rigshospitalets kirurgiske poliklinik 1943.

Medlem af Det danske Frihedsrid under den tyske beszttelse 1945.

Leder af Dansk rede Kors' ambulance til Ungarn oktober- november 1956.
Overkirurg ved Rigshospitalet afd. D fra 1963.

Kurt Ramberg, f. 1908.

Kaptajnlojtnant 1939.

Tjenstgorende ved Marinestaben 1942-43.

Ved Den danske Brigades stab i Sverige 1943-44.

Tjenstgorende ved den danske militzrmission ved SHAEF i England 1944-45.
Generalmajor, chef for Flyvertaktisk kommando 1955.

Generallpjtnant og chef for Flyvevibnet 1959.

General, forsvarschef 1962-72.

L. Bjarkov (1891-192?).
Oberstlojtnant og chef for sjzllandske flyverafdeling 1937.

Chef for flyvetroppernes tekniske tjeneste 1940.
Tjeneste ved Den danske Brigade i Sverige 1943-44.
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34.

35.

NOTER

Tjenstgerende ved den danske militzrmission i SHAEF i England 1944-45.
Chef for Flyvestation Vedbzk 1952-53.
Chef for Luftmeldekorpset 1953-56.

R. Henry Dewing, Brigader General.
Chef for SHAEF’s mission to Denmark 1944-45.
Chef for de engelske styrker i Danmark 1945.

Ole Lippmann, f. 1916.

Samarbejde med det danske efterretningskontor i Stockholm 1943-44.
Kom til SOE i England 1944.

Fra januar 45 til befrielsen SOE’s chef i Danmark.

De Allieredes representant i Frihedsrddet fra februar 1945.

Medlem af Frihedsridets kommandoudvalg.

306. Jacob E Jacobsen

37.

38.

39.

Farver.

1941-44 modstandsarbejde i Aabenraa.

1944-45 over Sverige til London.

Hovedmanden indenfor en Sydslesvig-interesseret kreds, der virkede for sagen i
London.

Niels Begh Andersen, f. 1908.

Indkaldt il tysk tjeneste ved Ostfronten og i Frankrig 1940-44.
I fangenskab i England 1944. Fri i London 1944-45.
Forstander for Jaruplund hejskole 1954-72.

Bo Bramsen, f. 1912.

Forlagsleder pa Politiken 1932-42.

Chef for den militzre pressecensur i Danish Military Mission to SHAEF i London
1943-44.

Direktor for Politikens Forlag 1942-47.

Administrerende chefredakter ved Politiken 1947-77.

Erik Krog Meyer, f. 1922.

Cand jur. 1941.

Studenterarbejde i Udenrigsministeriet og kontakt med Svend Truelsen og Ole
Lippmann i modstandsbevagelsen 1941-45.

Generalkonsul i New York 1972.

Chef for Udenrigsministeriets handelsafdeling 1977.

Ambassader i Haag 1982.

Ambassader i Ostryskland 1987.
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40. Jens Lillelund (1904-81).
Direktar.
Tog tidligt del i modstandsbevagelsen. Deltog i modstandsorganisationen Holger
Danske, periodevis som leder af organisationen 1942-45.

41. Henrik Kauffmann (1888-1963).
Gesandt i Washington, U.S.A. 1939.
Ambassadar samme sted 1947-58.
Formand for den danske delegation ved stiftelsen af De forenede Nationer 1945.






